NuUmero de articulo / Article number: 35600

Rejilla de proteccidon del eje, 1,00 m de ancho, 2 piezas

EAN / EAN number: 4250384703349
Categoria de carga / Freight category: B

Shaft safety guard, 1,00 m wide, 2-part

Descripcion

Rejilla de proteccidon del eje
Rejilla de proteccion del eje
Para asegurar zanjas y otras zonas de obras.

-Armazoén de acero revestido de rojo con bandas
reflectantes blancas para mayor seguridad.
-Marco base de tubo redondo de @ 26,9 mm.
-Altura total: 0,90 m

1 elemento consta de 2 arcos redondos plegables, que
pueden girar pero estan firmemente unidos entre si.
La rejilla puede ampliarse indefinidamente anadiendo
mas elementos.

¢ 1,00 m de ancho, 2 piezas

I[tem description

Shaft safety guard

Shaft safety guard

for safety of shaft work and on other sites, red coated
steel frame with attached

white reflecting stripes for extra safety. Base frame made
of @ 26.9 mm round

tube, total height: 0.90 m, each consists of 2 hinged
round arcs connected

pivotably but firmly, any length of grating is possible
simply by adding further

elements.

e 1,00 m wide, 2-part

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences

we assume no responsibility.
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Uso previsto

La finalidad de una rejilla de protecciéon para pozos es
asegurar de forma segura los pozos abiertos y las
excavaciones en el sector de la construcciény la
ingenieria civil. Sirve para proteger a las personas contra
caidasy, al mismo tiempo, garantizar una senalizacion
clara de las zonas de peligro. Gracias a su disefo robusto
y resistente, la rejilla de proteccién para pozos impide el
acceso No autorizado y aumenta la seguridad laboral en
las obras. Ya sea en la construccion de carreteras, en la
construccioén de alcantarillado o en trabajos de
mantenimiento: la rejilla de proteccién para pozos es
una solucion fiable e indispensable para la proteccion de
las personasy del entorno.

Datos técnicos Technical specifications

Peso: 30 kg Weight: 30 kg

Dimensiones: 927 mm x 1044 mm x 50 mm Dimensions: 927 mm x 1044 mm x 50 mm
Material: material:

S235IR S235JR

Acabado: surface:

pintado de rojo red painted

*Todas las especificaciones son valores aproximados (en algunos casos con el redondeo estandar de la industria para una mejor comprension) y estan destinadas
Unicamente a la comprension del producto, pero no como base para la construccion de accesorios, bastidores de almacenamiento, adaptaciones, productos combinados o
similares. Toda la informacién se facilita sin garantia, por lo que no asumimos responsabilidad alguna por posibles errores y sus consecuencias.

* All data are approximate values (partly with industry-standard rounding for better understanding) and serve only for product understanding, but not as a basis for the
design of accessories, storage solutions, adaptations, combination products or the like. All information is without guarantee, for possible errors and resulting consequences
we assume no responsibility.
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